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اللہ تعالٰی ن انسانوں کی ہدایت ک لئ ایک لاکھ چوبیس ہزار انبیاء بھیج۔ ان مں س ہر ایک ن الٰہی یغام
کو لوگوں ک پہنچایا اور انھوں ن زیادہ س زیادہ لوگوں کو صراط مسقیم ر گامزن کرن کی بھرور سعی کی۔
البتہ جہاں دوسرے انسانوں س انبیاء افضل ہں، وہاں انبیاء مں س بھی بعض کو بعض ر برتری حاصل ہے۔
اس ک باوجود ان کی مشترک صفات امتیازات ک مقابل مں بہت زیادہ ہں۔ ذل مں ہم ان مں س بعض

اہم مشترک خصوصیات کی طرف اشارہ کرک رسول مکرم اسلام صلی اللہ علیہ و آلہ وسلم ک بعض امتیازات کا
تذکرہ  کرں گ۔ انبیاء (ع) کی اہم مشترک صفات درج ذل ہں:

1۔ تمام انبیاء کا خدا کی طرف س منتخب ہونا:
آگاہی اور خبر لین یغمبری خدا س ۔ نبوت اورر فائز ہوئ اس مقدس منصب تمام انبیاء اللہ ہی کی طرف س
کا نام ہے جبکہ رسالت خود ک جو خبر پہنچی ہے، اس دوسری مخلوقات ک پہنچانا ہے۔ ان مقامات کی بنیاد
ولایت اور اخلاق الٰہی کا کسی شخص مں نمودار ہونا ہے، جو یغمبر کی روح کی پاکزگی کی طرف پلٹنی ہے۔ وہ

وں سوں اور شرک کی آلودگا ہے، جو ہر طرح کی کدورتوں، سرکشر فائز ہوسک انسان ہی مقام نبوت و رسالت
پاک ہو۔ اللہ تعالٰی ایس دل ک حامل شخص س واقف ہے۔"اللہ بہتر جانا ہے کہ اپنی رسالت کہاں رکھے۔" (1)

2۔ یغمبروں ک درمیان ہم آہنگی:
چونکہ تمام انبیاء اس ذات حق ک برگزیدہ ہں اور سب ک سب ایک ہی مخزن غیی س خلق ہوئ ہں، لہذا ان
سب کی باتں ایک دوسرے س ہم آہنگ اور یکساں ہں۔ ہر یغمبر ن لوگوں کو مبدا، معاد، وحی اور فرشتوں ر
ایمان کی دعوت دی۔ البتہ ان ک مقامات متفاوت تھے۔ لہذا جزئی موارد مخلف ہں جبکہ دن کا کلی خط تمام

انبیاء مں مشترک ہے۔ ہر یغمبر کی شخصیت دو طرح کی ہے: 1: حقیقی: یعنی ہر یغمبر الگ الگ ہں۔ 2:
پہل وہی کچھ کہا جا رہا ہے، جو آپ س ں مشترک ہے۔ "آپ سن کا محتوا ہے یہ ان محقوقی: یعنی جو د
رسولوں س کہا گیا ہے۔" (2)یغمبر اکرم (ص) کی اپنی زبانی قرآن نقل کرا ہے: کہدیجئ: مں رسولوں مں
انوکھا (رسول) نہں ہوں اور مں نہں جانا کہ مرے ساتھ کیا سلوک کیا جائ گا اور تمہارے ساتھ کیا ہوگا،
مں تو صرف اسی کی روی کرا ہوں، جو مری طرف وحی کی جاتی ہے اور مں تو صرف واضح طور ر نبیہ

کرن والا ہوں۔(3)
3۔ لوگوں کا ہم زبان ہونا:

اللہ تعالٰی قرآن مجید مں ارشاد فرماا ہے: ہم ن کوئی رسول نہں بھیجا مگر اسی قوم کی زبان مں، اکہ وہ
انہں وضاحت س بات سمجھا سک۔(4) ہر یغمبر اپنی قوم کی زبان مں ہی گفگو کرت تھے۔ معاشرتی قافت
معاشرے ک یغمبر اپن ونکہں ہم آہنگی ضروری ہے، کان دونوں م لئ ک وں کا ازالہ کرنں موجود کمزورم
قافتی ڈاکٹر ہں۔ یہاں "بلسان قومہ" صرف زبان نہں بلکہ لوگوں کا رہن سہن بھی ہے۔ یغمبر کو چاہے کہ وہ
اپنی امت ک نقاط ضعف و قوہ کا ادراک کرے (اور ان مں موجود کمزوروں کا جبران کرے) اس کا ماضی ے داغ

ہو۔ ایک اجنی یغمبر کسی اجنی امت کا یغمبر قرار نہں پاسکا، کونکہ ایسی صورت مں لوگ ان کا کہا
نہں مانں گ۔(5)



4۔ بیناّت کو یش کرنا:
تمام انبیاء مں ایک اور مشترک اصل بیناّت کو یش کرنا ہے۔ "بتحقق ہم ن اپن رسولوں کو واضح دلائل دے

کر بھیجا ہے اور ان ک ساتھ کاب اور مزان نازل کیا ہے، اکہ لوگ عدل قائم کرں۔"(6) "بیّنہ یعنی معجزہ یش
کرنا ہے۔ جس انجام دین س لوگ قاصر ہوں۔" برہان عقلی انبیاء کی دعوت کی صداقت ک لئ ہے جبکہ معجزہ

ان ک مدعی کی صداقت ک لئ۔
معجزے کی ضرورت: برہان عقلی ک علاوہ معجزے کی ضرورت اس وجہ س ہے کہ برہان عقلی کو صرف بعض
افراد ہی سمجھ پات ہں اور اکثر لوگ اس ک ادراک ر قادر نہں۔ دوسری وجہ: برہان حس س دور ہے جبکہ

معجزہ حسی ہے اور لوگ امور حسی کو زیادہ بہتر انداز  س درک کرسکت ہں۔ یہی وجہ ہے کہ اکثر لوگ حس
گرا ہوت ہں۔ لہذا برہان س استفادہ کرن وال کم جبکہ معجزے س استفادہ کرن وال زیادہ ہں۔ بنابرں اللہ

تعالٰی ن بھی اسی سنت کو اپنایا ہے۔ البتہ جو بھی رسول معجزہ دکھات تھے، اس فوراً اللہ کی طرف نسبت
ر کوئی نشانی لبغ ں کہ وہ اللہ کی اجازت کں۔ "رسول کو یہ اختیار نہڑ ں  نہاکہ لوگ گمراہی م ،تھے دیت

آئ، ہر زمان ک لئ ایک دستور ہوا ہے۔" (7)
5۔ وحی ک پہنچان مں معصوم ہونا:

ہر نی اور رسول اس امر ک پابند ہوت تھے کہ جیس وحی اللہ کی طرف س ان ک پہنچتی، ویس ہی لوگوں
ک بغر کسی کی و کاستی ک لوگوں ک منقل کرے۔" اور کسی نی س یہ نہں ہوسکا کہ وہ خیانت

کرے۔"(8) نبوت ایک ایسا مقام ہے، جس ر فائز ہون ک بعد صاحب مقام  گناہوں ک باطن کو بھی درک کر لیا
ہے۔ لہذا وہ ہرگز ان گناہوں س اپن نفس کو آلودہ نہں ہون دیت تھے۔

6۔ توحید اور رہزگاری کی دعوت:
اور بتحقق ہم ن ہر امت مں ایک رسول بھیجا ہے کہ اللہ کی عبادت کرو اور طاغوت کی بندگی س اجناب

کرو۔(9)
7۔ خدا س خصوصی میاق کا ط پانا:

انبیاء س اللہ تعالٰی ن ایک خصوصی عہد لیا ہے کہ وہ دوسروں س زیادہ وحی و رسالت ر ایمان رکھں اور
اس پہنچان مں اسقامت دکھائں اور شرک ک مقابل مں خاموش نہ رہں۔ "اور (یاد کرو) جب ہم ن انبیاء
س عہد لیا اور آپ س بھی اور نوح س بھی اور ابراہیم، موسٰی اور عیسٰی بن مریم س بھی اور ان سب س ہم

ن پختہ عہد لیا۔" (10)
8۔ خودبینی س دوری:

ساتھ ہوں اور اس ن ل کدل رب کی طرف س ں اپناؤ کہ اگر مری قوم! تم یہ تو بکہا: اے م شعیب ن
مجھے اپن ہاں س بہترن رزق (نبوت) س نوازا ہے، مں ایسا تو نہں کرسکا کہ جن باتوں س تمہں روکا
ہوں، خود تمہارے خلاف کرک انہں کرن لگوں مں تو حسب استطاعت فقط اصلاح کرنا چاہا ہوں اور مجھے

صرف اللہ ہی س توفق ملتی ہے، اسی ر مرا توکل ہے اور اسی کی طرف رجوع کرا ہوں۔ (11)
9۔ آخرت کو دنیا ر ترجح دینا:

اے مری قوم! یہ دنیاوی زندگی تو صرف تھوڑی در کی لذت ہے اور آخرت یقیناً دائی قیام گاہ ہے،(12)  اور
دنیاوی زندگی تو جی بہلان اور کھل ک سوا کچھ نہں اور آخرت کا گھر ہی زندگی ہے، اگر انہں کچھ علم

ہوا.(13)



10۔ جہل کو ختم کرنا:
کہدیجے: یہی مرا راستہ ہے، مں اور مرے روکار وری بصرت ک ساتھ اللہ کی طرف دعوت دیت ہں اور

مں شرک کرن والوں مں س نہں ہوں۔(14) (نوح ن) کہا: اے مری قوم! یہ تو باؤ، اگر مں اپن رب کی
طرف س واضح دلل رکھا ہوں اور اس ن مجھے اپنی رحمت س نوازا ہے،(15) بیّنہ س مراد وحی ہے۔ عقل

وحی ک مقابل مں نہں بلکہ یہ ایک ایسا چراغ ہے، جس ک سہارے انسان صراط مسقیم کو پہچان لیا ہے۔
عقل برہانی روشن چراغ جبکہ وحی صرط مسقیم ہے۔ صرف عقل ک سہارے ہدف ک ہرگز نہں پہنچ سکا،

کونکہ چراغ کا کام راست کو دکھانا ہے، اگر پہل س کوئی راستہ ہی نہ ہو تو چراغ کیا دکھائ گا؟ چراغ صحح
راست کو ے راہے س تمز دین ک لئ ہے۔ جس چز کو انبیاء ل کر آئ ہں، وہ راستہ ہے اور عقل ایک روشن

چراغ ہے، جس ک سہارے انسان صراط مسقیم کو دوسرے راستوں س تمز دیا ہے۔(16)
11۔ اتحاد کی دعوت:

لوگ ایک دن (فطرت) ر تھے۔ (ان مں) اخلاف رونما ہوا تو اللہ ن بشارت دین وال اور نبیہ کرن وال انبیاء
بھیج اور ان ک درمیان برحق کاب نازل کی، اکہ وہ لوگوں ک درمیان ان امور کا فیصلہ کرں، جن مں وہ

اخلاف کرت تھے۔(17)
12۔ سب کیلئ باعث رحمت ہونا:

اور آپ طور ک کنارے ر موجود نہ تھے، جب ہم ن ندا دی تھی بلکہ (آپ کا رسول بنانا) آپ ک روردگار کی
رحمت ہے، اکہ آپ اس قوم ک لئ نبیہ کرں، جن ک ہاں آپ س پہل کوئی نبیہ کرن والا نہں آیا، شاید وہ

نصیحت حاصل کرں۔(18) خدا کی رحمت خاصہ کا قاضا یہ ہے کہ کوئی بھی گناہ مں مبلا نہ ہو یہ "دفع
عذاب" کہلاا ہے۔ ایمان لان ک بعد بھی اگر کوئی خدانخواستہ  گناہ س آلودہ ہو جائ، تب بھی اس ک خدا کی

رحمت واسعہ مں شامل ہون کا امکان باقی ہے، یہ صورت "رفع عذاب" ہے۔(19)
13۔ بغر کسی اجرت ک اپنی خدمت انجام دین کا پابند ہونا:

پس اگر تم ن منہ موڑ لیا تو مں ن تم س کوئی معاوضہ نہں مانگا، مرا اجر تو صرف اللہ ر ہے اور مجھے یہ
حکم دیا گیا ہے کہ مں فرمانبرداروں مں شامل رہوں۔(20)

14۔ صرف خدا  س ڈرنا:
(وہ انبیاء جو اللہ ک یغامات پہنچات ہں اور اسی س ڈرت ہں اور اللہ ک سوا کسی س نہں ڈرت ہں اور

اللہ ک سوا کسی س نہن ڈرت اور محاسے ک لئ اللہ ہی کافی ہے۔ (21)
یغمبر اکرم (ص) ک بعض امتیازات:

"ان رسولوں مں س ہم ن بعض کو بعض ر فضیلت دی ہے۔ ان مں س بعض ایس ہں، جن س اللہ
ہمکلام ہوا اور اس ن ان مں س بعض ک درجات بلند کئ۔"(22)

1۔ حضرت عیسٰی (ع) کا آپکی آمد کی خبر دینا:
اور جب عیسٰی ابن مریم ن کہا: اے بنی اسرائل مں تمہاری طرف اللہ کا رسول ہوں اور اپن س پہل کی

(کاب) توریت کی تصدق کرن والا ہوں اور اپن بعد آن وال رسول کی بشارت دین والا ہوں، جن کا نام احمد
ہے۔(23) بشارت اس وقت صحح ہوسکتی ہے کہ آن والا کوئی ایسا یغام ل کر آرہا ہو، جس ان س پہل کوئی
نہ ل کر آیا ہو۔ ورنہ ان ک آن کی ضرورت ہی نہں رہے گی۔ تم انھں ہو کہ بظاہر وہ تمہاری طرف دیکھ رہے ہں،

جب کہ وہ کچھ بھی دیکھ نہں سکت۔(24)



2۔ گذشتہ انبیاء کی کابوں ر قرآن کو سیطرہ و تسلط حاصل ہونا:
اور (اے رسول) ہم ن آپ ر ایک ایسی کاب نازل کی ہے، جو حق ر مبنی ہے اور اپن س پہل والی کابوں کی

تصدق کرن والی ہے اور ان ر نگران و حاکم ہے۔(25)
3۔ چونکہ رسول گرای (ص) کی حقیقت وہی قرآن کی حقیقت ہے، لہذا جہاں عام انسانوں ک لئ قرآن کی

معرفت ممکن نہں، وہاں اس کاب ک حامل رسول کی کامل معرفت بھی ممکن نہں۔(26) جب قرآن کو تمام
آسمانی کابوں ر فضیلت حاصل ہے تو یغمبر اکرم صلی اللہ علیہ و آلہ وسلم کو بطرق اولی برتری حاصل ہے۔

روایت مں بھی آیا ہے کہ رسول اللہ کو اللہ اور حضرت علی (ع) ک علاوہ کسی ن نہں پہچانا۔
4۔ عالمن کیلئ باعث رحمت قرار پانا:

اور (اے رسول) ہم ن آپ کو بس عالمن ک لئ رحمت بنا کر بھیجا ہے۔(27)
5۔ بہت زیادہ نرم دل ہونا:

(اے رسول) یہ مہر الٰہی ہے کہ آپ ان ک لئ نرم مزاج واقع ہوئ اور اگر آپ ندخو اور سنگدل ہوت تو یہ لوگ آپ
ں ان سں اور معاملات ممغفرت طلب کر لئ ں اور ان کدرگزر کر پس ان س ،منتشر ہوجات پاس س ک

مشورہ کر لیا کرں، پھر جب آپ عزم کر لں تو اللہ ر بھروسہ کرں، ے شک اللہ بھروسہ کرن والوں کو پسند
کرا ہے۔(28)

6۔ دن ک کامل ہون کی سند پانا:
آج مں ن تمہارے لئ تمہارا دن کامل کر دیا اور اپنی نعمت تم ر وری کر دی اور تمہارے لئ اسلام کو بطور

دن پسند کر لیا۔(29)
7۔ خاتم الانبیاء قرار ہونا:

محمد (صلی اللہ علیہ و آلہ و سلم) تمہارے مردوں مں س کسی ک باپ نہں ہں، ہاں وہ اللہ ک رسول اور
خاتم النبن ہں اور اللہ ہر چز کا خوب جانن والا ہے۔(30)

8۔ اخلاق ک کمال ر فائز ہونا:
اور ے شک آپ اخلاق ک عظیم مرتے ر فائز ہں۔(31)

غرض آپ کی ذات وہ بابرکت ہستی ہے، جو تمام انبیاء و اولیاء س افضل و برتر ہں۔ آپ ک فضائل ک سمندر
مں مزید ترنا مرے بس س بالاتر ہے۔ خلاصہ یہ کہ آپ:

حسن وسف، دم عیسٰی، ید بیضا داری
آنچہ خوباں ہمہ دارند تو نہا داری

فہرست منابع:
1.    الأنعام: 124 اللهُ أعَْلَمُ حَيْثُ يَجْعَلُ رسِالََهُ

2.    فصلت: 43 ما يُقالُ لَكَ إلاِ ما قَدْ قلَ للِرسُلِ مِنْ قَبْلكَِ إنِ ربَكَ لَذُو مَغْفِرةٍَ وَ ذُو عِقابٍ ألَيمٍ  
ِوَ ما أنَاَ إلا وحى‏ إلَِيُ ما ِبعُِ إلاَي‏ وَ لا بكُِمْ إنِْ أت ُسُلِ وَ ما أدَْري ما يُفْعَل3.    الأحقاف: 9 قُلْ ما كُنْتُ بدِْعاً مِنَ الر

نذَرٌ مُبنٌ  



4.    عبدالله، جوادی آملی، یامبر اکرم ص، ص 46
نَ لَهُمُْ   َبلِسِانِ قَوْمِهِ ليُِب ِ5.    إبراهيم: 4 وَ ما أرَْسَلْنا مِنْ رسَُولٍ إلا

6.    الحديد: 25 لَقَدْ أرَْسَلْنا رسُُلَنا باِلْبَيناتِ وَ أنَْزلَْنا مَعَهُمُ الْكِابَ وَ الْمزانَ ليَِقُومَ الناسُ باِلْقِسْطِ
7.    جوادی آملی، ایضاً

8.    الرعد: 38 وَ ما كانَ لرِسَُولٍ أنَْ يَأْتيَِ بآِيَةٍ إلا ِإِِذْنِ اللهِ لكُِل أجََلٍ كِابٌ
   أنَْ يَغُل يَِِ9.    آل‏عمران: 161 وَ ما كانَ لن

10.    وَ إذِْ أخََذْنا مِنَ النبِنَ مياقَهُمْ وَ مِنْكَ وَ مِنْ نوُحٍ وَ إبِْراهيمَ وَ مُوسى‏ وَ عيسَى ابْنِ مَرْيَمَ وَ أخََذْنا مِنْهُمْ
مياقاً غَليظاً (انعام/7)

ةٍ رسَُولاً أنَِ اعْبُدُوا اللهَ وَ اجَْنبُِوا الطاغُوتَ   ُأم نا في‏ كُلَْ11.    النحل: 36 وَ لَقَدْ بَع
ارَ الآْخِرةََ لَِيَ الْحََوانُ لَوْ كانوُا يَعْلَمُونَ   الد ِلَهْوٌ وَ لَعِبٌ وَ إن ِنْيا إلا 12.    العنكبوت: 64 وَ ما هذِهِ الْحَياةُ الد

نْيا مَاعٌ وَ إنِ الآْخِرةََ هِيَ دارُ الْقَرارِ   ما هذِهِ الْحَياةُ الدِ13.    غافر: 39 يا قَوْمِ إن
    .14وسف: 108 قُلْ هذِهِ سَبيلي‏ أدَْعُوا إلَِى اللهِ عَلى‏ بَصرةٍَ أنَاَ وَ مَنِ اتبَعَني‏ وَ سُبْحانَ اللهِ وَ ما أنَاَ مِنَ

الْمُشْركِنَ  
ي وَ آاني‏ رحَْمَةً مِنْ عِنْدِهِ   َنَةٍ مِنْ ر15.    هود: 28 قالَ يا قَوْمِ أَ رأَيَْتمُْ إنِْ كُنْتُ عَلى‏ بَي

16.    جوادی آملی، ایضاً
ابَ باِلْحَقِنَ وَ أنَْزلََ مَعَهُمُ الْكنَ وَ مُنْذِرر نَ مُبَش ِبهُ النةً واحِدَةً فَبَعَثَ الل ُاسُ أم17.    البقرة: 213 كانَ الن

ليَِحْكُمَ بَْنَ الناسِ فيمَا اخَْلَفُوا فيهِ  
18.    وَ ما كُنْتَ بجِانبِِ الطورِ إذِْ نادَيْنا وَ لكِنْ رحَْمَةً مِنْ‏ ربَكَ‏ لُِنْذِرَ قَوْماً ما أَاهُمْ مِنْ نذَرٍ مِنْ قَبْلكَِ لَعَلهُمْ

يَتذََكروُنَ ( قصص/46 )
19.    جوادی آملی، ایضاً

    .20ونس: 72 فَإِنْ توََليْتمُْ فَما سَألَُْكُمْ مِنْ أجَْرٍ إنِْ أجَْرِيَ إلاِ عَلَى اللهِ وَ أمُِرْتُ أنَْ أكَُونَ مِنَ الْمُسْلمِنَ  
21.    الأحزاب: 39 الذنَ يُبَلغُونَ رسِالاتِ اللهِ وَ يَخْشَوْنهَُ وَ لا يَخْشَوْنَ أحََداً إلاِ اللهَ وَ كَفى‏ باِللهِ حَسيباً  

لْنا بَعْضَهُمْ عَلى‏ بَعْضٍ مِنْهُمْ مَنْ كَلمَ اللهُ وَ رفََعَ بَعْضَهُمْ دَرجَاتٍ سُلُ فَضلْكَ الرِ 253 :22.    البقرة
23.    جوادی آملی، ایضاً

24.    الأعراف: 198 وَ إنِْ تدَْعُوهُمْ إلَِى الْهُدى‏ لا يَسْمَعُوا وَ ترَاهُمْ يَنْظُروُنَ إلَِيْكَ وَ هُمْ لا يُبْصِروُنَ  
قاً لمِا بَْنَ يَدَيْهِ مِنَ الْكِابِ وَ مُهَيْمِناً عَلَيْهِ   مُصَد ابَ باِلْحَقِ25.    المائدة: 48 وَ أنَْزلَْنا إلَِيْكَ الْك

قاً لمِا بَْنَ يَدَي مِنَ التوْراةِ وَ هِ إلَِيْكُمْ مُصَدي رسَُولُ اللِلَ إن26.    الصف: 6 وَ إذِْ قالَ عيسَى ابْنُ مَرْيَمَ يا بَني‏ إسِْرائ
ا جاءَهُمْ باِلْبَيناتِ قالُوا هذا سِحْرٌ مُبنٌ   راً برِسَُولٍ يَأْتي‏ مِنْ بَعْدِي اسْمُهُ أحَْمَدُ فَلَم مُبَش

27.    الأنبياء: 107 وَ ما أرَْسَلْناكَ إلاِ رحَْمَةً للِْعالَمنَ  
وا مِنْ حَوْلكَِ فَاعْفُ عَنْهُمْ وَ ا غَليظَ الْقَلْبِ لانَْفَضهِ لنِْتَ لَهُمْ وَ لَوْ كُنْتَ فَظ28.    آل‏عمران: 159 فَبمِا رحَْمَةٍ مِنَ الل

اسْتغَْفِرْ لَهُمْ وَ شاوِرْهُمْ فِي الأْمَْرِ فَإِذا عَزمَْتَ فَتوََكلْ عَلَى اللهِ إنِ اللهَ يُحِب الْمُتوََكلنَ  
29.    المائدة: 3 الَْوْمَ أكَْمَلْتُ لَكُمْ دينَكُمْ وَ أتَْمَمْتُ عَلَيْكُمْ نعِْمَتي‏ وَ رضَيتُ لَكُمُ الإِْسْلامَ ديناً  

نَ وَ كانَ اللهُ بكُِل شَيْ‏ءٍ عَليماً ِبهِ وَ خاتمََ الندٌ أبَا أحََدٍ مِنْ رجِالكُِمْ وَ لكِنْ رسَُولَ الل 30.    الأحزاب: 40 ما كانَ مُحَم
 



31.    القلم: 4 وَ إنِكَ لَعَلى‏ خُلُقٍ عَظيمٍ
نوٹ: اس مقال کی تدون اور عناون بندی مں آیت اللہ جوادی آملی کی مذکورہ کاب کا سہارا لیا ہے اور آیتوں

کا اردو ترجمہ حج الاسلام شخ محسن علی نجفی کا ہے۔

 


